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Необходимость создания Ассоциации


как общественной организации сертифицированных переводчиков


Необходимость создания


Ассоциации переводчиков Украины как общественной 


организации сертифицированных переводчиков





	�
Ассоциация переводчиков Украины создана в ответ на насущную потребность в обеспечении надлежащего качества  переводческих услуг.


Сегодня десятки фирм предлагают услуги переводчиков. Все они действуют по-разному, иногда без всякой системы, на разном качественном уровне, иногда даже не зная о существовании отечественных и международных стандартов. При существующем разнообразии переводов и переводчиков назрела необходимость в выработке единых требований к предоставлению переводческих услуг для обеспечения надлежащего качества.


Одной из основных целей Ассоциации является содействие продвижению лучших стандартов переводческой профессии.


В своей деятельности Ассоциация переводчиков Украины опирается на отечественный и международный опыт. Подобные ассоциации существуют по всему миру.  


Ассоциация переводчиков Украины проводит сертификацию переводчиков.


Обращаясь к услугам Сертифицированных Переводчиков, вы получаете гарантию качества переводов. Переводчики (физические лица) принимаются в действительные члены АПУ только после прохождения сертификационного экзамена (оценку дают преподаватели (профессора, доценты) лингвистических вузов и факультетов, признанные специалисты в области переводов), а коллективы переводчиков (бюро переводов) - только при наличии действующей системы качества, сертифицированной по стандарту ISO 9002; устные переводчики принимаются при условии соблюдения следующих требований: минимум 100 часов устного перевода или рекомендации двух заказчиков. В Сертификате АПУ указываются языки и предметная область, в которых переводчик компетентен.


На членов Ассоциации возлагается соблюдение Кодекса чести переводчиков, принятого АПУ. 


Основные цели и задачи Ассоциации переводчиков Украины:


1. Сертификация переводчиков.


2. Создание условий для формирования добросовестной конкуренции в Украине.


3. Выработка единых требований к предоставлению переводческих услуг.


4. Представление интересов заказчика в регионах Украины.


5. Проведение экспертизы переводов и разрешение споров между заказчиками и переводчиками.


6. Проведение тендеров среди исполнителей на устный или письменный перевод.


7. Обмен опытом среди переводчиков.


8. Проведение консультаций по вопросам переводческой деятельности.


9. Разработка оптимальных решений выполнения конкретных заказов, исходя из объемов, тематики, целей перевода и требований заказчика.


10. Представление интересов переводчиков-членов Ассоциации на международном уровне.


11. Участие в деятельности международных переводческих организаций, ассоциаций, союзов.
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Адрес: Украина, г. Киев, ул. Красноармейская, 23-Б.              


Тел./факс: (044) 234-62-08


E-mail: uta.info@iname.com


Свидетельство о регистрации МЮ Украины № 1138 от 9.03.99 г. 
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